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Presentacio

Una festa per prendre la paraula i deixar-la fluir. En la qual la litera-
tura sigui la protagonista en tots els seus vessants. Una festa per
emancipar lectors, perqué el canon pugui canviar, per imaginar els
salts que una falsa nocié de la realitat mai no permet. Una festa
per agitar els géneres, navegar per diverses llengties, revisar mites,
tradicions i identitats. Una festa per compartir els innombrables
plecs de |'anima i les mutacions del mén. Una festa per erosionar
la nostra vanitat cognitiva i interpel-lar aquelles poderoses ficcions
que solament busquen el control i el domini dels homes. Una festa
amb memaria i horitzd. Amb camins gue es troben i xarxes que es
multipliquen. Una trobada per celebrar tot alld que ens uneix. Una
cita amb I'art i la llibertat inspirada en una antiga consciéncia: som
ciutadans del cosmos, ciutadans de I'univers. Aquesta festa ja exis-
teix en el cor de cada persona. | encara que visqui atrapada en el
temps, convé aprendre a celebrar-la amb una alenada d’amorosa
eternitat. Benvinguts a |'alegria de l'intent.

Juan Insua

PRINCIPIS GENERALS

CONCEBRE |z literatura com |'=Unic?- discurs que no intenta modelar un maén
amb fonaments absoluts, fronteres disciplinaries o cotilles ideologiques.

ESTIMULAR les lectures descondicionades del canon occidental que reva-
loritzin -sense prejudicis ni categories excloents- els grans textos | autors
de la historia.

AFAVORIR la progressiva emergéncia d'un canon mutant que canvii segons
els lectors i les generacions.

CONTRIBUIR z la preservacio de les literatures orals com a patrimoni cul-
tural de la humanitat.

DONAR cabuda a tots els géneres i literatures, sobretot les més infravalo-
rades i les menys conegudes.

POTENCIAR la tradicio visionaria, experimental i ludica de |a literatura.

ABORDAR la transformacio de la cultura escrita a través dels estudis i les
metodologies que permetin reflexionar sobre els diversos suports de la seva
transmissio: des del papir al llibre digital.

FACILITAR la “contaminacidé” entre disciplines i la interaccio entre escrip-
tors, artistes plastics, cineastes, musics, actors, arquitectes, dissenyadors
i altres protagonistes del nou escenari cultural.

ESTIMULAR la participaci¢ dels ciutadans en la cocreacio d'un esdeveni-
ment internacional que intenta contribuir a la cultura de la creativitat, del
coneixement dels altres, del didleg i la pau.
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‘ Una topografia panamericana

KOSMOPOLIS INTENTA SER FIDEL A LOBERTURA | LA LLI-
BERTAT QUE SUGGEREIX AQUESTA PARAULA, | DONAR
UNA PROGRESSIVA RELLEVANCIA A LES MULTIPLES CAR-
TOGRAFIES LITERARIES. LA PRIMERA EDICIO DE LA FESTA
POSA UN EMFASI ESPECIAL EN UNA TOPOGRAFIA PAN-
AMERICANA (DE LARGENTINA AL CANADA) QUE PERMETI
SUSCITAR VINCLES, DEBATS | HORITZONS CULTURALS DE
TOT EL CONTINENT.

@
I.,%.q/ Centro de

Estudios Brasileros
CONSULATE GENERAL OF THE

UMITED SLATHS ©OF AMERICA

ARGENTINA

Un dialeg amb Edgardo Dobry sobre

els problemes actuals de la creacio literaria.
La determinacio i la transicio critica entre

els géneres: narrativa, poesia i assaig. La
literatura: art o mercaderia? Forma o format?
La posicié de I'escriptor respecte al public

i del public respecte a I'escriptor.

XILE

RO iTO BOLANO:

Bolano basa la seva intervencio en obres

i autors recents de I'Argentina, Xile i I'Uruguai,
i en revela els vincles amb la seva propia obra.

Jodo Cabral de Melo Neto va viure dues
temporades a Barcelona: 1947-1950 i 1967-
1970. La conferéncia planteja les relacions

i influéncies mutues entre el poeta i artistes
catalans com Carles Riba, Joan Miré, Joan
Brossa, Antoni Tapies i altres membres del grup
Dau al Set.

=DO BRYCE ECHENIQUE:

Bryce Echenigue fa una revisio de la literatura
a I'América Llatina des del comengament

del boom fins a la creacid d'una escriptura
que aconsegueix imposar-se a les capitals
europees i nord-americanes.

COLOMBIA
SANTIAGO GAMBOA: |

Quines caracteristiques comunes o divergents
es troben en els nous narradors de la regio
andina? De quina manera els lectors han
acompanyat aguestes noves tendéncies?
Quin recolzament editorial han rebut?

La intervenci6 de Santiago Gamboa intenta
respondre a aquestes preguntes, a proposit
d'un fenomen literari poc conegut a Espanya.

GABRIEL JAIME FRANCO: Pr

Aquesta presentaci¢ vol donar a coneixer

la trajectoria del Festival de Medellin, consolidat
com un esdeveniment de gran incidencia

i participacid social, i com un dels festivals
literaris de més prestigi a I'América Llatina.

Diumenge 15, 12.00h



CUBA

CARLOS AGUILERA:

El gran salt endavant

Lectura performativa d'alguns dels seus poemes
i relats, entre els quals Mao, Retrato de A
Hooper y su esposa y China Flamingoes.

Dijous 12, 20.00h.
HALL PROTEU

Lectura performativa. Cast

NICARAGUA

CLARIBEL ALEGRIA:

Dones i literatura

L'autora explica la seva dilatada trajectoria
literaria i les seves preocupacions al voltant
de la politica i el feminisme a Nicaragua.

Diumenge 15, 17.00h.

HALL PROTEU
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GUATEMALA

RODRIGO REY ROSA: L exili voluntari
i el paisatge

Rey Rosa parla de I'exili voluntari, el paisatge
i el color local en la narrativa contemporania
de I'América Central, bo i mirant de posar

de relleu les diferéncies i les afinitats entre
alguns dels seus autors predilectes.

Dimecres 11, 17.00h.

MEXIC

JUAN VILLORO: "La realitat', Zones
d'allo fictici i d'allé ordinari

El titol fa al-lusi6 a I'opinio de Nabokov segons
la qual la paraula "realitat’ solament es pot
escriure entre cometes. Tractara sobre la falsa
oposicié entre veritat i ficcio, els conceptes
d'Historia i historia i els intercanvis entre

les esferes ordinaria | imaginaria, seguint les
reflexions de Georges Perec i Juan José Saer.

Dijous 12, 13.00h.
I0TEL

feréncia. Castella.

LUIS HUMBERTO CROSTHWAITE:
Cowhboys versus Mariachis: musica

i cultura a la frontera septentrional
de Méxic

Luis Humberto Crosthwaite parla de la peculiar
cultura que neix entre fronteres, en la franja
que separa Méxic i els Estats Units.

Dissabte 14, 17.00h.
HALL PROTEU.

Conferéncia. Castella

ESTATS UNITS

GREG SARRIS: Lectura i escriptura
en la literatura aborigen americana
Sarris explica com les tradicions orals

dels natius americans han influit en les noves
generacions natives d'escriptors, inclosa

la seva propia obra narrativa i assagistica.

Divendres 13, 13.00h.
OBSERVATOR! D'HORITZONS.

1glés, amb traduccio simultania

FRANCINE PROSE:

Contra el narcisisme: Laillament

i la imaginacio literaria als Estats
Units després de I'11-S

Francine Prose explica com I'11-S ha afectat

els darrers divuit mesos de la historia dels
Estats Units i els seus lectors, i de quina manera
la literatura del passat ha ajudat a comprendre
el present i anticipar el futur d'aquell pais.

Dijous 12, 12.30h.
OBSERVATORI D'HORITZONS

Conferéncia. Anglés, amb traduccid simultania

CANADA

ALBERTO MANGUEL: Llocs imaginaris
en la literatura panamericana

A partir de la Guia de Lugares Imaginarios,
escrita conjuntament amb Gianni Guaddalupi,
Alberto Manguel dona les coordenades
d'aquells llocs literaris i fantastics on s'han
situat diversos mites antics i moderns.

Dimecres 11, 13.00h.

L PROTEU

eréncia. Castella

BERND DIETZ: Canada i les poetiques
del nou mon

La seva intervencio ofereix un marc tedric

de la poesia canadenca en llengua anglesa,

la identitat particular de la qual capta per
integrar-la en un context global.

Dijous 12, 11.30h.

RVATORI D'HORITZONS.

onferéncia. Castella,
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LA LITERATURA DE VIATGES ES, TAL VEGADA, EL GENERE QUE
MES ACCENTUA LES INQUIETUDS | EL DESIG D'ESBORRAR
FRONTERES, UN DELS GRANS REPTES DEL NOSTRE TEMPS.
PER AIXO, UESCRIPTOR DE VIATGES NO SOLAMENT RECOR-
RE PAISATGES REMOTS, HOSTILS | SOVINT LABERINTICS, SINO
QUE TAMBE INTENTA UNA APROXIMACIO A LALTRE EN UN
ESFORC PER EXPLICAR EL MON | LA CONDICIO HUMANA. ELS
CINC ESCRIPTORS QUE PARTICIPEN EN AQUEST APARTAT
COMPARTEIXEN EL MATEIX COMPROMIS DE CONVERTIR LA
LITERATURA DE VIATGES EN ALGUNA COSA MES QUE UN
MER RECORREGUT PER LLOCS EXOTICS.

AMB LA COL LABORACIO
Embajada Real de los Paises Bajos

X {J P Grup 62 - Ed. Peninsula
Koninkrijl der Nederlanden Siruela Ediciones
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PANKAJ MISHRA: Entre dos mons

Mentre feia un viatge pel seu propi pais, I'escriptor hindd

es va adonar que la seva visio de |'india estava condicionada
per les grans obres d'autors estrangers. Aquesta condicio
d'estar atrapat entre dos mons i dues cultures

és, precisament, el tema central de la seva xerrada.

JAVIER REVERTE: Viatjar per |'Africa

Javier Reverte explica com viatja un escriptor pels paisos
africans per dur a terme el seu treball i parla d'alguns
aspectes concrets de la vida local que li han cridat I'atencio
en el transcurs dels seus viatges.

CEES NOOTEBOOM: L'ull de I'huraca
Nooteboom explica els seus viatges per Gambia, Mali,
Sahara, Bolivia i Méxic, narrats en el seu ultim llibre Hote/
Nomada.

COLIN THUBRON: A Siberia

Thubron va travessar Sibéria amb tren, camid i a peu per
descobrir el veritable rostre que s'amaga darrere dels topics
que pesen sobre aquesta immensa regio blanca. El resultat
és una metafora de |'existéncia, de la solitud i de I'exili,
perd tambe de I'esperanga.

NICHOLAS SHRADY: El viatger com a heroi
Shrady parlara d'alguns dels millors viatgers de la historia,
des d'lbn Batuta i Egeria a Bruce Chatwin i Dame Freya Stark,
i de com la condicid de tots ells s'assembla, en el sentit més
profund, a la de I'heroi.

Dimecres 11, 19.00h.

Dijous 12, 12.00h,

Divendres 13, 19.00h

Dissabte 14, 13.00h.

Diumenge 15, 11.00h.
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- Una mitologia experimental

Mite politic i realita

nanya Oriental (1949

LA CIENCIA-FICCIO CONSTITUEIX LA PRIMERA FORMA de I'Alem JS3

D'ART POPULAR QUE S'ATREVEIX A EXAMINAR L'HOME La historia ,de la c;\en.c:-a-fl'cmé a. I'antiga Republica Democratica
Alemanya és la cronica d'un alliberament gradual respecte dels

EN EL VAST CONTEXT DEL TEMPS | LESPAI, | QUE ADMET estrets limits de la politica de partit. Quan encara existia el mur

TOTES LES PLURALITATS POSSlIBLES DE MONS, ESSEHS de Berlin, la s-f oferia oportunitats per fugir de la realitat social

| FORMES DE VIDA. NO SOLAMENT PERMET L'EXERCICI

D'INTRODUIR ENSURTS RADICALS EN LA NOSTRA SOCIE-

Dimecres 11, 12.30h.

i per criticar-la subversivament.

i ; PAT CADIGAN: Geografia + Historia + Identitat
TAT (PRODUITS PER CATASTROFES, INVASIONS O PER LA Futur cosmonpolita en tres dimensions
MATEIXA CIENCIA), SINO QUE TAMBE ENS PORTA A IMA- La linia divisoria entre I'ésser huma i I'ordinador, entre I'espai Dijous 12, 18.00h.
GINAR-NE LES CO - . fisic i el ciberespai es desdibuixen i canvien. On trobarem
i L NSEQUENCIES CONCRETES. LA CIEN- el coneixement? Com ens ha canviat la tecnologia?
CIA-FICCIO COMBAT EL NOSTRE PROVINCIANISME MEN- Qué significa ser humans? Quina sera la ciutat del futur?
TAL, ENS FA MES SENSIBLES | TOLERANTS: S'ARRISCA A
PENSAR EL NOSTRE LLOC A LUNIVERS | ENS PREPARA PABLO CAPANNA:
MENTALMENT PER A ALLO QUE, SENSE SABER-HO, JA a ciéncia-ficcio, imaginari del segle XX
Molts dels mites que sedueixen 'home d'avui procedeixen Divendres 13, 18.00h.
SOM: CIUTADANS DEL COSMOS. de I'imaginari de la ciéncia-ficcié, el qual sembla haver-se !
emancipat de la narrativa que la va originar per envair
la nostra realitat.
BRIAN W. ALDISS: fer un peto a la filla de Kubrick
l'autor exposa les caracteristiques essencials de la millor
ciéncia-ficcid, que exigeix una intel-ligéncia especial per part Dissabte 14, 19.30h
del lector, particip necessari d'un "joc ferotge” en el qual Aldiss A
sol atacar moltes creences fonamentals, que altres formes
de literatura popular no fan més que confirmar.
WILLIAM GIBSON: Codi 1
William Gibson analitza en profunditat les seves influéncies, Diumenge 15, 18.00h
que van des del cinema a la televisio, I'assaig, la musica, el ;
e disseny i la historia. Amb aquest propdsit destaca els artefactes
*E":;li‘;‘d‘z Ediciones i les actituds culturals que considera aspectes del “codi font”
Minatauro de la seva escriptura.
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Monografic
sobre literatura australiana

S -
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S ; b
by L
. Wil »

TERRA ETERNA DEL “TEMPS DELS SOMNIS” ABORIGEN,
“ILLA SOMIADA" DELS IMPERIS EUROPEUS DEL SEGLE
XVIII, COLONIA PENITENCIARIA BRITANICA, “L’AUSTRA-
LIA BLANCA" DELS ANYS CINQUANTA | AVUI SOCIETAT
MULTICULTURAL, AL CONTINENT AUSTRALIA ENCARA LI
COSTA ACOSTUMAR-SE A FORMAR PART DE LA REGIO
ASIATICA DEL PACIFIC. LA INQUIETUD QUE EXPERIMEN-
TEN DIFERENTS GRUPS DE LA SOCIETAT AUSTRALIANA
A 'HORA DE TROBAR EL SEU LLOC EN AQUESTA TERRA
IMMENSA, EN BONA PART OCUPADA PER UN DESERT, ES
REFLECTEIX EN LA RICA, VARIADA | VIVIDA LITERATURA
QUE SIS ESCRIPTORS PRESENTEN A KOSMOPOLIS, | QUE
MOSTRA QUE AUSTRALIA SIGNIFICA COSES DIFERENTS
PER A DIVERSOS TIPUS DE GENT, | QUE AQUESTS SIGNI-
FICATS TENEN POC A VEURE AMB ELS TOPICS QUE
SOLEN CIRCULAR.

- Alianza
oo oo Editorial

PAULINE McLEOD: Contes de la Creu del Sud
Pauline MclLeod explica gquatre contes aborigens: How the
Birds Got Their Colours, How the Kangaroo Got her Pouch,
The Little Flying Fox i The Special Platypus i acompanya
les seves histories amb clapping sticks.

ANITA HEISS: Sense péls a la llengua

Lectura dramatitzada del poemari Token Koori i la novel-la
Who Am /2, en els quals Anita Heiss, aborigen australiana,
narra la seva experiéncia personal i denuncia els topics
de |'Australia blanca respecte del seu poble.

RODNEY HALL: La ficcio com a histor

Rodney Hall explica el seu projecte de major envergadura,
una septalogia literaria que narra la historia d'Australia
des del segle XVII.

ADIB KHAN: Tendencies de la ficcio australiana
La xerrada d'aquest novel-lista originari de Bangladesh
tractara sobre la diversitat étnica i cultural d'Australia.

MORGAN YASBINCEK: No és res si no es bell
L'autora llegeix fragments del seu llibre de poemes /iv,

en el qual es narren histories dedicades a la familia,

el trauma de la guerra de lugoslavia i a diferents reflexions
sobre la identitat generacional.

PETER COCHRANE:

Cochrane tracta de la “tradicié expedicionaria”, la construccio

del mite del soldat australia i la seva influéncia en la identitat

nacional del seu pais.

Dimecres 11, 21.00h

Dijous 12, 18.00h

Dijous 12, 20.00h

Divendres 13, 17.00h.

Dissabte 14, 20.30h

Diumenge 15, 13.00h
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SER COSMOPOLITA NO SIGNI-
FICA SER INDIFERENTE A UN
PAIS, Y SER SENSIBLE A OTROS,
NO. SIGNIFICA LA GENEROSA
AMBICION DE QUERER SER SEN-
SIBLES ATODOS LOS PAISES Y A
TODAS LAS EPOCAS, EL DESEO
DE ETERNIDAD, EL DESEO DE
HABER SIDO MUCHOS.



EL TEMA: "LITERATURA | CANVI EN LES SOCIETATS POSTDICTATORIALS" ES
EL NUCLI DEL PROGRAMA DE CAFE EUROPA, QUE S'ESTRUCTURA EN DUES
SESSIONS: UNA PRESENTACIO AL MATI COM A PUNT DE PARTIDA DEL DEBAT:
A LA TARDA, UN CAFE LITERARI AMB LECTURES, XERRADES | PERFORMAN-
CES, EN LES QUALS CADA ESCRIPTOR EXPOSARA, MITJANCANT UN TEXT
BREU, EL SEU PROPI CREDO LITERARI, DIALOGANT AMB EL PUBLIC SOBRE
EL QUE HAN EXPOSAT.

KONSULAT GENERALNY
RZECTYPOSPOLITE] POLSKIE]
W RARCILONIE

COC AT DA AMB
Borderland Foundation
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Dissabte 14, 12.00h,
Inauguracio del Café Europa amb una conferéncia
de RYSZARD KAPUSCINSKI

Dissabte 14 Diumenge 15
El I de ! 1l | 3 de la El canv i ~titud
teratura despres de |
alguda del totalitarisme [
El debat se centrara en la tensio La literatura ha hagut d’enfrontar-se
entre l'autonomia i la llibertat als tabds ideologics de les
de la creacid literaria, i en quina successives dictadures i, més tard,
és I'ética i la responsabilitat als perills de la comercialitzacio
de I'escriptor com a ciutada. i a la hipertrofia economicista. Quin
PARTICIPANTS: Pawel Huelle,
Magda Carneci, Ignacio Vidal-
Folch i Rolando Sanchez Mejias. ha perviscut la censura? Quins reptes
MODERADOR: Krzysztof ha d'assumir 'escriptor?
Czyzewsky PARTICIPANTS: Bernardo Atxaga,
Ales Debeljak, Monika Zgustova,
Chris Keulemans i Maria Barbal.

MODERADOR: Bashkim Shehu.

és, doncs, I'estatus de l'autor en el
nou context sociopolitic? Com

Cada tarda, Café literari: lectures i tertUlies entre els escriptors i el public,
ambientades amb un grup polonés de misica.

Horari :de 12.00 a 14.00 i de 18.00 a 21.00h

EL PATRIMONI ORAL | IMMATERIAL DE LA HUMANITAT HA
ESTAT DEFINIT PELS EXPERTS INTERNACIONALS CONVO-
CATS PER LA UNESCO COM “ELS PROCESSOS ADQUIRITS
PELS POBLES JUNTAMENT AMB ELS CONEIXEMENTS, LES
HABILITATS | LA CREATIVITAT QUE HAN HERETAT | DESEN-
VOLUPEN {...); AQUESTS PROCESSOS CONFEREIXEN A LES
COMUNITATS VIVES UN SENTIT DE CONTINUITAT RESPECTE
A LES GENERACIONS PRECEDENTS, | SON CRUCIALS PER
A LA SEVA IDENTITAT CULTURAL (...)".

UN JURAT INTERNACIONAL, FORMAT, ENTRE ALTRES, PELS
ESCRIPTORS JUAN GOYTISOLO | CARLOS FUENTES, HA
SELECCIONAT DINOU OBRES MESTRES D'AQUEST PATRI-
MONI EN PERILL D'EXTINCIO GRADUAL. LA PRIMERA EDI-
CIO DE KOSMOPOLIS PRESENTA UNA SELECCIO AUDIOVI-
SUAL D'AQUESTES OBRES | OFEREIX COM A COMPLEMENT
UNA SERIE D'ACTIVITATS DEDICADES A POTENCIAR LA
NARRACIO ORAL.

Dimecres 11, 18.00h

JEAN-CLAUDE CARRIERE.
La mentida necessaria
“Explicar una historia, a més d'impulsar-nos cap a un
altre lloc, és una forma particular de desplacar-se en
el temps, bo i negant-lo.” Carriére explica les claus
del seu llibre Le cercle des menteurs, una notable

seleccio de "contes filosofics” del mon sencer.

Dimecres 11 i dijous 12

NARRADORS ORALS:
PAULH\!E McLEOD. Vegeu Antipodes
NICOLAS BUENAVENTURA. Vegeu Hall Proteu

Dimecres 11, 21.00h.
Dijous 12, 20.30h i
diumenge 15, 19.00h

QUICO CADAVAL. Vegeu Hall Proteu

Divendres 13, 20.30h




Brown
University
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ON

- Vides i escriptura

L'EXPERIENCIA DE LEXILI HA MARCAT DE MANERA TRAGICA
LA HISTORIA DEL SEGLE XX. ELS REGIMS TOTALITARIS —
COMUNISTES | FEIXISTES— VAN PROVOCAR LA PRIMERA
GRAN ONADA MIGRATORIA A EUROPA EN DIRECCIO EST-
OEST. DESPRES DE LA SEGONA GUERRA MUNDIAL ES VA
INICIAR UN LENTO RETORN, OEST-EST. LES CAUSES, EN
AQUEST CAS, EREN LES DICTADURES LLATINOAMERICA-
NES DELS ANYS SEIXANTA | SETENTA, O EL MOVIMENT
PACIFISTA ALS EUA DE REBUIG A LA GUERRA DEL VIETNAM.
EL FINAL D’AQUESTA GUERRA VA SIGNIFICAR EL COMEN-
CAMENT D'UN ALTRE MOVIMENT MIGRATORI CONSIDERA-
BLE, PROCEDENT DE L'/ASIA. EN EPOQUES RECENTS, LA-
RRIBADA AL PODER DELS FONAMENTALISTES RELIGIOSOS
HA PROVOCAT ALTRES FENOMENS D'EXILI, EL MES NOTA-
BLE DELS QUALS ES EL DE LA COMUNITAT ARGELINA,
ESCAMPADA PELS PAISOS FRANCOFONS.

AQUESTS DEBATS PROPOSEN UNA APROXIMACIO INTER-
DISCIPLINARIA | INTERNACIONAL A AQUEST PROBLEMA
DEL NOSTRE TEMPS, DES D'UNA PERSPECTIVA TRANS-
ATLANTICA.

dues ribes PARTICIPANTS: Claudio Guillén
i Hoda Barakat. MODERADORA:
Enric Bou.

PARTICIPANTS: Carlos Fuentes i Julio
Ortega. MODERADORA: Nora Catelli.

Dijous 12, 18.30h. Divendres 13, 11.30h

SEGONS INDIQUEN ELS EXEMPLES DE POETES COM OCTA-
VIO PAZ, JORGE GUILLEN O EZRA POUND, TRADUIR NO ES
SOLAMENT TRANSCRIURE LITERALMENT UN TEXT, SINO
TAMBE RECREAR-LO DE FORMA LITERARIA. EN AQUEST
MATEIX SENTIT, LA TRADUCCIO HA OCUPAT UN PAPER
DECISIU EN ELS ESCRITS LITERARIS CATALANS DEL SEGLE
XX, TANT PER LA SEVA QUANTITAT COM PER LA INFLUEN-
CIA QUE LES TRADUCCIONS HAN EXERCIT EN L'ARRELA-
MENT DE DETERMINATS MODELS DE LLENGUA | D'ESTIL.
AQUESTA ACTIVITAT REUNEIX DUES AUTORES | ELS SEUS
RESPECTIUS TRADUCTORS, QUE EXPLIQUEN LES RELA-
CIONS | LES EXPERIENCIES SORGIDES ENTRE ELLS.

MARIA ANTONIA OLIVER |
VOLKER GLAB
Oliver és autora de novel-les, contes,

NURIA ALBO | ORIOL PONSA
L'escriptora parla sobre Mho ha dit
el vent (2001}, un recull de poemes
per al public infantil. Lacompanya teatre | guions. La seva obra ha estat
Oriol Ponsa, que actualment tradueix traduida a I'angles, el frances, l'italia
al castella la cantata Tirant lo Blanc i I'alemany. Lacompanya Volker Glab,
de l'escriptora barcelonina. el seu traductor a I'alemany.

Dimecres 11, 17.00h Dijous 12, 17.00h

_L.'\"-’-""lq f: / ;.j.- [

"
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& | BUENOS AIRES

BORGES | BUENOS AIRES ES EL QUART LLIURAMENT DEL
CICLE D'EXPOSICIONS LES CIUTATS | ELS SEUS ESCRIPTORS,
| CONSTITUEIX UN AVANCAMENT D'ALGUNS DELS TEMES
TRACTATS A KOSMOPOLJS. LA IDEA COSMOPOLITA, EIX DEL
FESTIVAL, ES UN TRET FONAMENTAL EN L'EVOLUCIO DE
L'OBRA DE BORGES | PERMET ENTENDRE LA LECTURA,

Emecé Editores

MARTIN ARIAS: Borges
a literatura anglesa
El curs de literatura anglesa
que va impartir Borges a la
Universitat de Buenos Aires es
el material gue Martin Arias

i Martin Hadis han recollit en
Borges profesor (2000}, una
investigacio centrada en
I'erudicio literaria i en el vessant
anglafil de 'autor argenti,

Dimecres 11, 11.30h

=20

EDGARDO COZARINSKY:
Borges i el cinema

La conferéncia se centra en

el seu llibre Borges en/y/sobre
cine. A més, es presentaran

al Canal Alfa la seva pellicula
Fantémes de Tanger, inedita a
Espanvya, i el documental sobre
la figura de I'escriptor argenti,
Fortrait de Borges en Aleph.

Dimecres 11, 17.00h.

DESCONDICIONADA I LLIURE, QUE BORGES FA DE LES DIFE-
RENTS TRADICIONS LITERARIES.

PERE GIMFERRER: Lobra

gae Jarge Lu

La conferéncia tracta de la
influéncia de Borges en les
generacions sorgides a partir
dels anys seixanta en la
literatura hispanica.

Dijous 12, 17.00h

ACT

CLUBS DE LECTURA

Els clubs s’organitzen en tres sessions d'una

hora i mitja de duracié aproximada. Les sessions
tenen material de recolZament en la lectura i sén
coordinats per un expert en literatura.

Dimecres 11, ¢ 1s 12 i divendres 13 Joh. f
Aquesta sessid aprofundeix en 'obra de Borges,
un dels lectors més brillants i incisius del segle XX
Coordinat per Jordi Cerda, fildleg i col-laborador

de Laventura de llegir.

Aguest club té com a objectiu crear un espai on
debatre i analitzar aspectes relacionats amb la
poesia catalana —des d'Ausias March fins els
nostres dies— a partir de diversos textos repre-
sentatius. Coordinat per Jordi Virallonga, poeta.

Divendres 13, 16.00h

Opening the Book és una organitzacié del Regne
Unit, pionera en el desenvolupament de la lectu-
ra, que treballa extensament en biblioteques
publiques, i amb entitats culturals, editors i lli-
breters. Aquesta sessio de treball per a profes-
sionals se centra en les teories i principis a partir
dels quals han articulat la seva experiéncia, il-lus-
trats amb exemples practics.

Coordinat per Anne Downes d'Opening the
Book, Gemma Domingo | Merce Carrillo, dels
Clubs de lectura.

ACTIVITATS ORGANITZADES PER fele!
AMEB

The
British
Biblioteques de Barcelona :2212%2 Council

TATS

INFANTILS | FAMILIARS

1da la musica
Dissabte 14, 12.00h
Muntatge instrumental en el qual s'analitzen
conceptes basics del llenguatge musical,
com la melodia, 'acompanyament i el ritme
Salvador Boix i Pep Salvat, musics
A partir de 3 anys

Dissabte 14, 17.30h
El pirata Kim fara viatjar els més petits a l'antic
i fascinant continent africa, on els explicara

el conte "Niti i el lled”,

Quim Arnal, "el Pirata Kim"

A partir de 5 anys

Diumenge 15, 12.00h. |

Una audicié comentada que recorre els diferents
generes i estils sorgits partir de la musica d'arrels
populars —jazz, rock, funky, heavy | pop- fins arri-
bar als actuals corrents musicals electronics.
Kavier Fort | Jaume Badrenas, musics (Taller de
Musics).

A partir de 6 anys

Diumenge 15, 17.30h.

Aguesta activitat pretén il-lustrar mitjangant imat-
ges, simbols | poemes quines sén les formes de
convivencia meés enriquidores entre els éssers
humans.

Célia Millan, narradora

A partir de 10 anys
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HALL Pi

OTEU

PROTEU, LANTIGA DIVINITAT MITOLOGICA QUE PODIA CANVIAR DE FORMA
VOLUNTARIAMENT | QUE S'HA CONVERTIT EN UNA METAFORA PRIVILE-
GIADA DE LA CREACIO ARTISTICA, SERVEIX PER BATEJAR AQUEST ESPAI

DE LA FESTA.

HALL PROTEU PERMET PROGRAMAR, EN ELS CINC DIES QUE DURA L'ESDE-
VENIMENT, UNA INTENSA | VARIADA GAMMA D'ACCIONS PRESENTADES EN
DIFERENTS FORMATS: PERFORMANCES, CONFERENCIES, RECITALS, CON-
CERTS, ETC. EL GRUP KOSMOPOLIS ARTICULA L'ESPAI ESCENIC AMB INTER-
VENCIONS INSPIRADES EN FULLES D'HERBA, DE WALT WHITMAN.

de 14.00 a 17.00h
>Eleven Unpublished Mt. Baldy Poems written and read by Leonard Cohen

>Ladies and Gentlemen

>Leonard Cohen. Spring 1996. A Portrait by Armelle Brusq

>L'Océan des impossibles. Patti Smith
>Poetry in Motion, s

>The metamorphosis of Mr. Samsa

>22

AMB LA COLLABORACID

:+ Council

MODERN LOVE EN ASSOCIACIOD AME
Renaissance one

SILVIA MEDEIROS

Dimecre 19.00h

Seleccio de poemes de Drummond de Andrade.

SOHN

Dimecres 11, 19.30h.

Un show de rock i literatura.

SOUL DIVOS
Dimecres 11, 20.30h i divendres 13, 19.00h. |

Espectacle de rap d'arrels literaries

PAULINE McLEOD
Dimecres 11, 21.00h. |

Vegeu Antipodes.

JOWANDI

Dimecres 11, 22.00h. (

Cantant, compositor i intérpret del didgerigoo,
ofereix un espectacle musical a partir de
melodies tradicionals i elements rituals dels
aborigens australians.

CARLOS AGUILERA
Dijous 12, 20.00h

Vegeu Topografia panamericana.

NICOLAS BUENAVENTURA

Dijous 12, 20.30h i diumenge 15, 19.00h. |

A través de la narracid oral escenificada, el
colombia Nicolas Buenaventura relata histories
que procedeixen de diverses tradicions orals
del mén.

JULIO JUNG, HORACIO FUMERO
| ALBERT BOVER

Dijous 12, 21.30h i dissabte 14, 19.00h

L'actor Julio Jung i els musics Horacio Fumero
i Albert Bover interpreten Aullido.

BRIAN W. ALDISS | URSULA KIAUSCH
Dijous 12, 22.00h. Teatre. Ang

Interpreten Kindred Blood in Kesington Gore,
basat en la vida de Philip K. Dick, i Traveller,
Traveller, dues obres de teatre de Brian W, Aldiss.

QUICO CADAVAL. Fantasmes familiars
Divendres 13, 20.30h 1

Narrador gallec, que explica histories plenes d'em-

peradors, contrabandistes, arriers, presos, prostitu-
tes, soldats de reemplagament, augurs i, natural-

ment (0, més ben dit, sobrenaturalment), espectres.
ANGELS MARGARIT | JOAN SAURA,

Divendres 13, 21.00h | diumenge 15, 20.00h. Dar
Improvisacions al voltant de les estructures
borgeanes de |'obra Ficcions.

LYDIA LUNCH
Divendres 13, 21.30h

Performance poética basada en textos d'Emile Cioran

MORGAN YASBINCEK
Dissabte 14, 20.30h
Vegeu Antipodes.

A

RNALDO ANTUNES: No

Dissabte 14, 21.00h I
Performance poética acompanyada d'una
creacio audiovisual.

MODERN LOVE

Dissabte 14, 21.30h. / ( \
Performance dels poetes britanics Nolan
Weekes, Malika Booker, Anthany Joseph
i Charlie Dark, amb el Dj A-Cyde.

TABAN LO LIYONG. I vitat
Diumenge 15, 20.30h. | Recital del seu

poema Odissea, amb acompanyament de percussio.

JOAQUIN SABINA
Diumenge 15, 21.00h. Hecit:

sonets del seu llibre Ciento volando de calorce,

Recital de

RAFAEL ESCALONA
Diumenge 15, 21.30h.

la musica vallenata, el ritme popular colombia.

t. Poeta i trobador de
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l — =>In the footsteps of Bruce Chatwin

ES UN ESPAI DE LA FESTA DEDICAT A IMAGINAR COM SERIA g?i;
UN CANAL DE TELEVISIO VERTEBRAT AL VOLTANT DE LA LITE- =
RATURA. LA PROGRAMACIO INCLOU OBRES INEDITES A BAR-
CELONA, COM LET IT COME DOWN: THE LIFE OF PAUL

BOWLES, DOSTOEVSKY'S TRAVELS, IS DEAD (PORTRAIT

INCOMPLET DE GERTRUDE STEIN), CONSTRUCTED PASSAGE

BEING ELSEWHERE, FANTOMES DE TANGER, PORTRAIT DE

BORGES, PAUL AUSTER CONFIDENTIAL, ECRIRE POURQUOI,

MUCH A DO ABOUT SOMETHING, O AMOR NATURAL | PULL

MY DAISY. | TITOLS POC VISTOS: IN THE FOOTSTEPS OF BRUCE

CHATWIN, BURROUGHS THE MOVIE, JUNKIES CHRISTMAS, O

ELS MITICS A FONDO | APOSTROPHES. COM TAMBE CREA-

CIONS LITERARIES EN SUPORT AUDIOVISUAL, COM LES ANI-

MACIONS 6 HAIKU, THE MAN WITH THE BEAUTIFUL EYES O

PERE UBU | MERE UBU, LES PECES DE VIDEOART DE BILL

SEAMAN | GARY HILL; O LES SESSIONS ESPECIALS DEDICA-

DES A STAN BRAKHAGE, JONAS MEKAS, JAMES BROUGH-

TON, CHICK STRAND | STEPHANIE BARBER.

CANAL ALFA

Programacio continua, des de les 11.00h del mati fins a les 21.00h del vespre. L

Totes les obres es projecten en format Betacam SP, llevat d'aquelles a propo-

sit de les quals s’especifica un format diferent.
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VERBARIUM ES UN WORK IN PROGRESS ARTICULAT EN QUATRE
APARTATS TEMATICS ~EXPERIMENTS, DISCUSSIONS, VISIONS | XAR-
XES—- QUE INTENTEN REFLECTIR LA LITERATURA COM UN FENO-
MEN COMPLEX, RESISTENT A CLASSIFICACIONS ORTODOXES.
PER A AQUESTA PRIMERA EDICIO DEL FESTIVAL, S'"HAN REUNIT LES
INTERVENCIONS AUDIOVISUALS DE QUATRE ARTISTES, PRESENTA-
DES JUNTAMENT AMB DIVERSOS ESPAIS DE CONSULTA, AMB MATE-
RIALS SONORS, INTERACTIUS, LLOCS WEB | ENREGISTRAMENTS
VISUALS SOBRE DIVERSOS AUTORS, TEXTOS | GRUPS LITERARIS.

Instal-lacio titulada Workandword, en la
qual un film sense imatges articula el seu
relat mitjangant una banda sonora, una
veu en off i un text, reproduit mitjangant
pantalles electronigues, que permet llegir
la narraci6 dels fets de ficcié i els dialegs
d'uns personatges invisibles.

Aquest treball pretén ser una exploracio
sobre la blasfémia i la iconoclastia a partir
d'imatges i textos irreverents.

Lecturae de Cirlot és una interpretacid
visual i sonora de diversos poemes

de Juan-Eduardo Cirlot, que combina
performances musicals, imatges creades
per ordinador, lectures dramatitzades

i testimonis de persones vinculades

a la vida i I'obra del poeta.

Representacio virtual, interactiva | sonora,

de diferents universos imaginats en
el mon antic, des d'Aristofanes a Platd.
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DIMECRES

21000
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) h

11 de desembre

NURIA ALBO

| ORIOL PONSA

S0UL DIVOS

'PAULINE McLEOD  Ant
e e e e o

DIJOUS 12 de desembre

H I]D h
‘l'i 30 !1 EI.ERND DIETZ

1200 JAVIERREVERTE

‘12 30 I1 FFI.QNCINE PF{OSE
‘I? UU h JUAN VILLURO
G!\EHIELLA SICA

17.00h  PERE GIMFERRER  Borges | Nires SR
MARIA ANTONIA OLIVER  Escriptura | traduccid
| VOLKER GLAB

18.00h  ANITA HEISS B T
_PAT CADIGAN cié 0 .

13 30h CARLO'% FUENTES JULIO
ORTEGA F NOHA ( ATELLI

2000h  CARLOS AGUILERA
RODNEY HALL

N!COL#\‘S BUEN,QVEN‘I UHQ

z_‘l 3(] |'| JULIO JUNG, HOH.&LIO
FUMEFIG I ALB

zz 00 h BREAN W. ALDISS
| URSULA KIAUSCH

DIVENDRES 13 de desembre

11:30h  CLAUDIO GUILLEN, HODA
BARAKAT | ENRIC BOU

12 30 h WA(JNER NOVL\ES
13 0[) I1 GREG SAHFHS

‘IS UG h

1700 h  SANTIAGO GAMBOA
QDlB KHF\N
13 UU h PABLO CAPANNA

19:00h  CEES NOOTEBOOM

S0UL DIVOS

19:30h  JUAN JOSE SAER ¢
20:30h  QUICO CADAVAL
h__ ANGELS MARGARIT | JOAN SAURA

“LYDIA LUNCH




DISSABTE 14 de desembre

11:30h  ROBERTO BOLANO Topografia panamericana {Xile) HALL PROTEU
12:00 h RYSZARD KAPUSCINSKI, Café Europa OBSERVATOR| D'HORITZONS
PAWEL HUELLE,
MAGDA CARNECI,
IGNACIO VIDAL-FOLCH,
ROLANDO SANCHEZ MEJIAS
| KRZYSZTOF CZYZEWSKY
M’AGRADA LA MUSICA  Activitat infantil PAN KLUB
13:00h  COLIN THUBRON Grans viatgers CANAL ALFA
17:00 h  LUIS H. CROSTHWAITE Topografia panamericana (Mexic) HALL PROTEU
17:30 h  EL PIRATA KIM Activitat infantil PAN KLUB
18:00 h  ALFREDO BRYCE ECHENIQUE Topografia panamericana (Perd) HALL PROTEU
CAFE LITERARI Café Europa OBSERVATORI D'HORITZONS
19:00 h  JULIO JUNG, HORACIO HALL PROTEU
FUMERO | ALBERT BOVER
19:30h  BRIAN W. ALDISS Ciencia-ficcié CANAL ALFA
20:30h  MORGAN YASBINCEK Antipodes HALL PROTEU i
21:00 h  ARNALDO ANTUNES Topografia panamericana (Brasil) HALL PROTEU .
21:30 h  MODERN LOVE HALL PROTEU

DIUMENGE 15 de desembre

11.00 h NICHOLAS SHRADY Grans viatgers HALL PROTEU
12:00h  GABRIEL JAIME FRANCO Topografia panamericana (Colombia)  HALL PROTEU
BERNARDO ATXAGA, Café Europa QOBSERVATOR! D'HORITZONS
ALES DEBELJAK, MONIKA
ZGUSTOVA, CHRIS
KEULEMANS, MARIA
BARBAL | BASHKIM SHEHU
APERITIUS MUSICALS Activitat infantil PAN KLUB
1?:00 h PETER COCHRANE Antipodes ; CA:\I.L\l_ ALFA
17:00h  CLARIBEL ALEGRIA Topografia panamericana (Nicaragua) HALL PROTEU
17:30h  DE VEGADES LA PAU Activitat infantil PAN KLUB
18:00h  WILLIAM GIBSON Ciencia-ficcio CANAL ALFA
CAFE LITERARI Café Europa OBSERVATORI D'HORITZONS
19:00 h NICOLAS BUENAVENTURA Hall Proteu
20:00 h ANGELS MARGARIT | JOAN SAURA HALL PROTEU
ZI'J‘:-éD h TABAN LO LIYONG HALL PROTEU
21:00h  JOAQUIN SABINA HALL PROTEU
21:30h  RAFAEL ESCALONA HALL PROTEU

CREDITS DE LA FESTA

Una produccio del
Centre de Cultura Cont

ania de B lona (CCCB)

CONCEPCIO | DIRECCIO
Juan Insua

COORDINACIO GENERAL
Barbara Roig

Amb la participacit dels Serveis Técnics, Culturals,
Administratius, Audiovisuals, d'Exposicions i de Comunicacio
i Centre de Documentacid del CCCB.

EQUIP D'ASSESSORS
Julia Flanagan (Antipodes)

Xavier Maristany (Hall Proteu)
Bashkim Shehu (Café Europa)

Nicholas Shrady (Grans viatgers)

Marcial Souto (Ciéncia-ficcio)

Tess Renaudo (documentacié audiovisual), amb la col-laboracio
de Maria Farras, Jacobo Sucari i José Angel Alcalde

Valentin Roma (Verbarium)
DISSENY GRAFIC
Saura-Torrente

SENYALITZACIO
Bonjoch i associats

EL CCCB ES UN CONSORCI DE

Diputacio
Barcelona
xarxa de municipis

P

Ajuntament de Barcelona
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Centre de Cultura Contemporania
de Barcelona

CCCB

Montalegre, 5.

08001 Barcelona

tel. 933 064 100
www.ccch.org
kosmopolis@cccb.org

PREUS D’ENTRADA A LA FESTA

Preu per dia: 6€
Preu reduit: 4,80€ (per a estudiants, aturats i jubilats)
Amics del CCCB: 4,50€

Abonament per als 5 dies: 24€
Preu reduit: 22 5€ (estudiants, aturats, jubilats i Amics del CCCB)
Els menors de 16 anys: entrada gratuita

HORARIS

Horari de Kosmopolis: d'11a 2230 h

Taquilles: d'11a21.30 h

L'entrada a les exposicions es tanca a les 2030 h

VENDA D’ENTRADES

A les taquilles del CCCB, per teléfon al Tel-Entrada 802 1012 12i a la web
www.telentrada.es

L'aforament és limitat a la capacitat de cada espai. L'entrada es fara per
ordre d'arribada.

L'exposicié Cosmopolis. Borges i Buenos Aires, Llibreria Laie-CCCB i Cafete-
ria Metropolis s'integren dins el marc de Kosmopolis

PATROCINAT PER AMB EL SUPORT DE AMBE LA COL-LABORACIO

: ¥
E:‘(li:r--t-:i Riblioteques de Barcelona
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